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Komunikacija Komisije objavljena u skladu s &lankom 27. stavkom 4. Uredbe Vijeéa (EZ)
br. 1/2003 u predmetu AT.40049 - Mastercard II

(2018/C 438/04)

1. Uvod

(1) U skladu s ¢lankom 9. Uredbe Vijeca (EZ) br. 1/2003 od 16. prosinca 2002. o provedbi pravila o trZinom natjeca-
nju koja su propisana ¢lancima 81. i 82. Ugovora () Komisija moZe, u predmetima u kojima namjerava donijeti
odluku s ciljem otklanjanja povrede odredaba Ugovora, a poduzetnici koji su ukljuceni u povredu ponude obveze
kojima se obvezuju otkloniti zabrinutosti iz preliminarne ocjene koju im je dostavila Komisija, donijeti odluku
kojom ponudene obveze postaje obvezujule za te poduzetnike. Takva se odluka moze donijeti za odredeno vre-
mensko razdoblje i u njoj se zaklju¢uje da viSe nema osnove za vodenje postupka od strane Komisije. U skladu
s ¢lankom 27. stavkom 4. iste uredbe Komisija objavljuje kratak sadrzaj predmeta i osnovni sadrzaj obveza. Zainte-
resirane strane mogu dostaviti svoje primjedbe u roku koji odredi Komisija.

2. Sazetak predmeta

(2) Komisija je 9. srpnja 2015. uputila obavijest o utvrdenim ¢injenicama poduzetnicima MasterCard Europe S.A.;
MasterCard incorporated i MasterCard International Incorporated (zajedno ,Mastercard”).

(3) U obavijesti o utvrdenim ¢injenicama Komisija iznosi preliminarno stajali§te da su Mastercard pravila o viSestranim
medubankovnim naknadama (¥ za meduregionalne transakcije koje se izvr§avaju na prodajnim mjestima u EGP-u
potrodackim debitnim i kreditnim karticama koje je izdao izdavatelj (banka imatelja kartice) sa sjediStem izvan
EGP-a prekrsila ¢lanak 101. UFEU-a i ¢lanak 53. Sporazuma o EGP-u. To ukljucuje transakcije uz fizicku prisutnost
kartice (odnosno nazo¢nost imatelja kartice, npr. u trgovini) i transakcije na daljinu (odnosno one u kojima nije
nazoCan imatelj kartice, npr. ako se broj kartice i podaci za provjeru autenti¢nosti prenose putem interneta, poste
ili telefona).

(4) U obavijesti o utvrdenim ¢injenicama stoji da u skladu s pravilima poduzetnika Mastercard prihvatitelj (banka
trgovca) obvezan je platiti meduregionalne viSestrane medubankovne naknade izdavatelju (banci imatelja kartice) za
svaku meduregionalnu transakciju izvrSenu platnim karticama na prodajnom mjestu u EGP-u, i takoder da medure-
gionalne visestrane medubankovne naknade poduzetnika Mastercard predstavljaju odluke udruzenja poduzetnika
u smislu ¢lanka 101. stavka 1. UFEU-a/¢lanka 53. stavka 1. Sporazuma o EGP-u.

(5) Kao $to stoji u obavijesti o utvrdenim ¢injenicama, kad imatelj kartice upotrijebi platnu karticu za kupnju robe ili
usluga od trgovca, trgovac placa naknadu prihvatitelju. Prihvatitelj zadrzava dio te naknade (marza prihvatitelja),
dio pripada izdavatelju (vi§estrana medubankovna naknada), a dio pripada upravitelju sustava (u ovom slu¢aju Mas-
tercard). Nadalje, u obavijesti o utvrdenim ¢injenicama stoji da je veliki dio naknade koja se zaracunava trgovcima
odreden viestranim medubankovnim naknadama. Medutim, Komisija je u svojim proslim slucajevima prihvatila
viSestrane medubankovne naknade koje su u skladu s tzv. testom neutralnosti trgovca (,MIT”) (). Prema tom testu
medubankovna naknada ne bi trebala u prosjeku premasivati transakcijske koristi koje trgovci imaju od prihvacanja
platnih kartica. Takvom viSestranom medubankovnom naknadom osigurava se da je trgovcima u prosjeku svejedno
hode li se placanje obaviti karticom ili drugim sredstvima placanja, ¢ime se stvaraju ravnopravni uvjeti za trzi§no
natjecanje medu razli¢itim instrumentima placanja.

3. Osnovni sadrzaj ponudenih obveza

(6) Poduzetnici MasterCard Europe S.A.; MasterCard incorporated i MasterCard International Incorporated, stranke koje
su predmet postupka, ne slazu se s preliminarnom ocjenom Komisije. Unato¢ tomu ponudili su preuzeti obveze na
temelju ¢lanka 9. Uredbe (EZ) br. 1/2003 kako bi otklonili zabrinutost Komisije u pogledu trzi§nog natjecanja.
Obveze su ukratko opisane u nastavku i u cijelosti objavljene na engleskom jeziku na web-mjestu Glavne uprave za
trzi§no natjecanje na sljedecoj adresi:

http:/[ec.europa.eu/competition/index_en.html

(") SLL 1, 4.1.2003,, str. 1. S u¢inkom od 1. prosinca 2009. ¢lanak 81. i ¢lanak 82. Ugovora o EZ-u postali su ¢lanak 101. odnosno
¢lanak 102. UFEU-a. Navedena dva skupa odredaba u nacelu su identi¢na. Za potrebe ove obavijesti upuéivanja na ¢lanke 101. i 102.
UFEU-a treba, kada je to primjenjivo, tumaciti kao upudivanja na clanke 81. i 82. Ugovora o EZ-u.

() Mastercard definira meduregionalne viSestrane medubankovne naknade kao medubankovne naknade koje odreduje Mastercard, a koje
se u pravilu primjenjuju na meduregionalne transakcije koje se izvr$avaju potrosackim debitnim i kreditnim karticama.

(*) Za informacije o testu neutralnosti trgovca vidjeti saZetak Komisijinog 2015 Pregleda troskova obrade gotovinskih i karti¢nih placanja,
stranica 3, dostupno na http://ec.europa.eu/competition/sectors/financial_services/dgcomp_final_report_en.pdf.
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(7) Mastercard se obvezuje da ¢e Sest mjeseci nakon datuma na koji zaprimi sluzbeno priopéenje odluke Komisije na
temelju ¢lanka 9. Uredbe (EZ) br. 1/2003 uvesti sljedece gornje granice:

(@ 0,2% za meduregionalnu visestranu medubankovnu naknadu za meduregionalne transakcije izvrSene debitnim
karticama uz fizicku prisutnost kartice

(b) 0,3 % za meduregionalnu visestranu medubankovnu naknadu za meduregionalne transakcije izvrsene kreditnim
karticama uz fizicku prisutnost kartice

(©) 1,15% za meduregionalnu viSestranu medubankovnu naknadu za meduregionalne transakcije izvrSene debit-
nim karticama na daljinu

(d) 1,50 % za meduregionalnu viSestranu medubankovnu naknadu za meduregionalne transakcije izvrSene kredit-
nim karticama na daljinu.

(8) Te obveze ostat Ce na snazi u razdoblju od pet godina i Sest mjeseci od priopcavanja odluke o obvezama poduzet-
niku Mastercard.

(9) Najkasnije u roku od 12 radnih dana od obavijesti o odluci o obvezama Mastercard e obavijestiti svakog prihvati-
telja meduregionalnih transakcija koje se izrSavaju karticama Mastercard i zatraziti od svakoga od njih da odmah
obavijesti svoje klijente trgovce o sljede¢em: i. da su donesene navedene obveze i ii. da Ce se ograniciti meduregi-
onalne viSestrane medubankovne naknade za sve budue meduregionalne transakcije koje se izvrSe potrosackim
debitnim i kreditnim karticama za vrijeme trajanja preuzetih obveza. Takoder, najkasnije u roku od 12 radnih dana
od obavijesti o odluci o obvezama, Mastercard ¢e objaviti na jasno uocljiv i lako pristupacan nacin na europskom
Mastercard web-mjestu sve meduregionalne debitne i kreditne viSestrane medubankovne naknade koje su primje-
njive na meduregionalne transakcije izvrSene debitnim ili kreditnim karticama uz fizicku prisutnost kartice ili na
daljinu.

(10

=

Mastercard navedene obveze nece izbjeci ni pokusati izbjedi, izravno ili neizravno, bilo kakvim djelovanjem ili pro-
pustom. Konkretno, od obavijesti o odluci o obvezama Mastercard e se posebno uzdrzati od svih praksi koje
imaju istovjetan cilj ili u¢inak kao meduregionalne viSestrane medubankovne naknade. To uklju¢uje posebno, ali ne
isklju¢ivo, provodenje programa ili novih pravila kojima Mastercard naknade povezane sa sustavom ili druge nak-
nade koje se napla¢uju prihvatiteljima u EGP-u prenosi na izdavatelje izvan EGP-a.

(11

~

Podlozno obvezi neizbjegavanja obveza poduzetnik Mastercard moze donijeti odgovarajule mjere za zastitu potro-
Saca kojima je cilj osigurati da uéinci promjena njegovih meduregionalnih viSestranih medubankovnih naknada ne
utje¢u negativno na potroSace, posebno u pogledu pitanja kao $to su prijevare, konverzija valuta, povrati i naknade.

(12

-

Mastercard e imenovati povjerenika za nadzor koji ¢e pratiti postuje li Mastercard preuzete obveze. Komisija ima
pravo odobriti ili odbiti predloZena povjerenika prije njegova imenovanja.

(13) Tekuca protumonopolska istraga (prethodna to¢ka 2.) ostat ¢e otvorena u pogledu poduzetnika Mastercard do dalj-
nje procjene Komisije, to moze ukljucivati primjedbe koje se dostave kao odgovor na ovu Obavijest.

4. Poziv na podnoSenje primjedbi

(14

=

Podlozno ispitivanju trzi§ta Komisija namjerava donijeti odluku u skladu s ¢lankom 9. stavkom 1. Uredbe (EZ)
br. 1/2003 kojom Ce se preuzimanje obveza, koje su prethodno navedene u sazetom obliku i objavljene na inter-
netu na web-mjestu Glavne uprave za trzi§no natjecanje, proglasiti obvezujuéim.

(15) U skladu s ¢lankom 27. stavkom 4. Uredbe (EZ) br. 1/2003 Komisija poziva zainteresirane treée strane da dostave
svoje primjedbe o predloZenim obvezama. Ocitovanja se moraju dostaviti Komisiji najkasnije mjesec dana od
datuma ove objave. Zainteresirane trece strane mole se i da dostave svoje primjedbe u verziji koja nije povjerljiva,
iz koje sve informacije koje smatraju poslovnom tajnom i ostale povjerljive informacije moraju izbrisati i zamije-
niti, ovisno o slucaju, saZetkom koji nije povjerljiv ili rije¢ima ,poslovna tajna” ili ,povjerljivo”.

(16) Odgovori i primjedbe trebali bi po moguénosti biti obrazloZeni i sadrzavati relevantne ¢injenice. Komisija vas
poziva da, ako u bilo kojem dijelu predloZenih obveza uocite problem, predlozite moguce rjesenje.
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(17) Ocitovanja se mogu poslati Komisiji pod referentnim brojem AT.40049 — Mastercard II e-postom (COMP-GREFFE-
ANTITRUST@ec.europa.cu), telefaksom (+32 22950128) ili postom na sljedecu adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Antitrust Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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